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danje naodnike in sedel za mizo. Po konZanem obedu
izvle®e iz Zepa gospodove veliko ruto, za ruto tobad-
nico in pokljuka zraven kaZljaje po tobafnici, Kot bi
trenil, so bili vsi Stirje mucki pri njem v sobi in za-
vzeli svoje navadne prostore okrog gospoda Tonta,
misle&, da so gospod Matija. SkodoZelino se zasmeji
£0S| Tont, ko jih vidi vse Biiri ljubeznjivo okrog
soebe Slrigati z repei: enega za dru prime in po-
smuka vse v vreto, katero dobro zgoraj zaveze.
Nobeden se ni niti najmanj ustavljal, trdo prepridani,
gospod Matija se gotovo ne bodo spozabili nad njimi.

Ko jili je imel pred seboj zavezane v vredi, vza-
me vitko palico in vusk, vusk po matkih; siromaki
so sicer drapali po vreti in se drli, pa nih&e jim ni
prihitel na pomot. Zdaj na zdaj se je 5e gospod Tond
oddahnil, potolkel po iobatnici, zakasljal, obrnil vre-
&0 Se na drugo stran in z nova zadel udrihali s pali-
oo po muckih. S@asoma pa je pritela ¥e tudi njega
roka boleti, praskali ga je Ze zadelo po grlu vsled
prisilienega kaSlanja in odvezal je vrefo, iz kalere
so se vsuli mucki. Zbrali so Se zadnje mo®i in brrr,
brrr so jo udrli skozi vrata &isto zmeSano, ni¢ ved w
vojaSkem reduw; ubogi zastavonoSa pik jo je zadnji
smodil s poveSenim repom za drugimi, menda jih je
Ze najbolj dobil. Hudomusni gospod Ton& je bil prav
zadovoljen s svojim dosedanjim uspehom, vendar je
bil Se-le na pol pota. Konéni uspeh bi se naj Ze-le
pokazal, ko se bodo pravi gospod Matija vrnili.

Cez &tiri dni pripeljali so se tudi gospod Matija
proti vedéern domoyv. Gospod Tond jih je Bel pozdrav-
ljat Ze k vozu. Gospod Matija so se zadovoljno sme-
jali, stopaje z wvoza, in podali roko gospodu Tondu,
rekot: ,Ha..., ha..., gotovo sie dobro gospodarili
doma.* Tudi Stirje mucki so prisli s postreZnico, po-
zdravljat g. Matija. Gospod Matija pa so samega ve-
selja, da zopet vidijo svoje ljubljence, vzeli {obadnico,

" potrkali po njej, in med navadnim kaSljanjem ponu-

dili gospodu Tontu., Komaj pa madje zverine zaslisi-
jo gospoda Malije kaSelj, uberejo jo eden za drugim.
Navihani gospod Ton® se je tako smejal, da %e Sno-
fati ni mogel; gospod Matija pa so Zalostno gledali
za mucki, ne vede, kaj to pomeni. Ko se je pa prive-
#erji ta pobeg muckov zopet ponovil, zateli so gosdpod
Matija Ze nekaj sumiii, ker so pa bili tisti veter dob-
re volje, pomlajeni vsled novih zob, vpraSali so go-
spoda Tonda: ,No, no, le povejte gospod Toné&, kaj
ste pa napravili z mojimi mucki, da se me sedaj tako
boje?* Med smehom jim razodene gospod Tond, kako
ie s palico preganjal hudobea iz njil. Tisti veder so
se gospod Matija Se sicer smejali, ker so hili Zidane
volje, vendar gospoda Tonta je doletela Ze na tem
svelu kazen za pretep. Gospod Matija so mu namred
kot platilo za to Salo odtegnili slasine klobasice, s
katerimi se je doslej gostil gospoid Ton® vsako popold-
ne ob Btirih, Toda tudi ma&tevanje gospoda Matije
nad gospodom Tonfem jim ni prineslo zaZeljene spra-
ve z mucki; ¢e se pa bode sovraZno razmerje med
gospodom Matijem in mueki v prihodnjosti izboljsalo,
boidem Ze Se pravotasno porodal.

Plemenito masievanie.

(Napisal Vekoslav),

Bilo je lepega jesenskega dpne. Mlad moZ je stal
pred Zelezno ograjo vile .Fortuna® in se oziral bo-
jete navzgor proti Hodniku. Njegova obleka in devlji
so bili zapraZeni. Na hodniku Je sedela mlada gospa,
ob koje sirani se je igral mlad dedek, ¢igar obleka je
kazala na premoZno druZino. Velik pes je leZal na
tleh in raztezal svoje ude v soln@ni {oploti. Mlad moZ
je malo postal, potem pa v hipnem premisleku odprl
Zelezne duri in vstopil na dvorisée.

~vasa milost", je zadel bojete.

LNitt, niti!* je rekla gospa razburjeno, ,odidite
fakoj!*

Polnik nadaljuje: ,Mislil sem, za boZjo voljo,
prositi vsaj za ko¥¢ek kruha. Silno sem lafien; dela
igtem!"

Gospa je vstala. .Prot od tod!“, je dejala jez-
no. ,, Tukaj ne trpim potepuhov! Idife! Karo je hud.
Ce stopite Se samo za korak bliZe, odpnem mm verigo
in izgubljeni ste. Pro® {orej!*®

Pes je cvilil in se hotel oprostiti, da bi skogil
na nadleznega tujea. Gospa siopi k njemu in poloZi
roko na verigo: ,Samo Le frenotek®, dejala je raz-
burjeno, ,in izpustim ga. S potepuhi naredimo krat-
ko!* UboZec ni odgovoril nit. Obrnil se je in zapu-
stil vilo. Srce njegovo pa se je kréilo divie bolesti.
.In &e bi potrebovali kedaj moje pomoti®, je rekel, o-
brnivi se proti vili, .in bi me prosili, kakor jaz da-
nes Vas!* Dvignil je desnico kakor k prisegl 1n se
vrgel na tla, da bi si pokril Zalostno oblitje.

Nikdar bi pe bil beragil, in sklenil je, to nik-
dar ved storiti, akoravno bi moral na cesti gladu u-
mreti. Njega rokodelstvo, dasiravno je pridno delal,
mu ni prineslo nikakih prikrankov. Svojo staro osle-
pelo mater je preskrboval, in sedaj je moral e bra-
tovega otroka, kateremu je umrl ote. Delavnica, v
kateri je delal, se je opustila, in od istega &asa ni 1-
mel dela. Tedaj je izvedel, da v nekem trgu ]ah.kn
nekaj zasluzi; torej se napoli tje pes. A ker Je bila
pot daljna, so se evlji kmalu raztrgali in tudi ZiveZ
je bil pri kraju. Nikjer Se ni bera&il, kakor tukaj pri
premoznih in S tukaj so mu pro&njo odbili. In kako
trdosrépl so ti ljudje! Lenuh, potepuh, so ga nazva-
jali! To ga je v sroe bolelo.

(Glospa je 3la v hi%o. Bila je sama doma in na
sluzkinjo se ni zanesla, kajti ta je bila bojeda. Pred
kratkim se je prigodil v bliZini roparski umor, o ka-
terem se je govorilo, da so ga utinili popoiniki, in
lega se je mlada gospa bala. Od lislega Casa so se

eli ljudje ogibali vsakega brezdelne¥a. In vendar si

gospa predbacivala, da je menda ravnokar odikle-
mu prosileu delala krivico. bi bil v resnici pomo-
¢i potreben &lovek, mislila si je, bi bilo frdo od mene,
da sem ga odpodila. Pa spomin na umor in na oblju-
bo, ki jo je dala moZu, da ne pusti nobepega ¥ hisi,
io je pomiril.

. Kmalu se je umirila, Kajti tndi hl?ea se je vr-
nil domov, da bi jo eljal proli kolodvoru. @akat
soproga. Kako hitro je 8lo to in kako poniZno so jih
pozdravljali ljudje! Samo en pogled je spremljal voz
jezno. Bil je pogled ubogega, pomoti prosetega tujoa.
Tudi on je stopal za vozom, toda ne ve® pomodi pro-
sed in poniZno, ampak jezno in trdno. Glad ga je 2Ze
dislo izmoéil, toda ni se zmenil za lo, ampak jezno
jo ponavljal pred se svojo prisego. Detek v vozu pa
je opazil tujea in dejal: Gle] mati, tam gre tlovek,
katerega si ti odpodila od hiSe. Ofrokove govorjenje
jo mater bolelo.

Pot proti kolodvoru je bila med Zeleznitno pro-
go in bregom, tako, da jo preostajala za postajo le
ozka dolina. Tukaj je bila voZnja silno pevarna,

Gospa je vodila konja vedno le po isti poti. Vo-
zila je radi varnosti prav potasi, tako, da jo je moZ,
katerega je imenovala prej potepuha, prav lahko pre-
hitel. V gozdu se je vsedel na kamen, da bi pustil
voz mimo. Tedaj se je zatul mofen %viZg bliZajotega
se vlaka.

_ Radi nenavadno mo®nega ZviZga se je konj spla-
Sil, se vspel kvisku in v divjih skokih je Blo sedaj
proli zelezni®ni progi. Nevarnost je bila, da pride voz
pod vlak.

MoZ na kamenu je to zapazil. Gospa, Kateri so
usli vajeti iz rok, je v smrinem strahu prijela otro-
ka. Preko kamenja je bila sedaj pot proti pogubljenju.
Zapazila je sedaj moZ%a, ¥1 ga je odpodila prej preko
praga in ga imenovals lenuha.

«In &e bi polrebovali kedaj moje pomoti, kakor
jaz zdaj!“ lako se je tedaj zarotil. Kako hitro je usli-
Salo nebo kletev uboZea!

Toda ¢udo! Zdaj, ko se je pribliZal {renotek, da
se masfuje, odbeZal je nakrat érni srd ma¥tevanja
iz njegovega srca, ®ut ljubezni do bliZnjega ga je
preSinil. Hitro skofi k vozu, obdrZi konja in zakriti:
Izstopite, moje moti pesajo! Gospa je ubogala, skobi-
la z olrokom z voza in se zgrudila na tla...

+Kje je voz s konjem in kje re¥itelj, katerega
bi s polnimi rokami obdarila!® Tisti uboZeo, katerega
je tako kruto odpodila, se je pa nad njo tako pleme-
nito masceval!

Vlak je oddrdral, in na postaji so izstopall pot-
niki, med njimi tudi trgoveo N. iz mesta — mrzlitno
io objel svojo soprogo.

»S1 neposkodovana, dra
Velik ¢ude!* dejal je trepetaje.

Mlada gospa ni odgovorila, samo iskala je z
ofmi po ubogem popotniku, da hi ga Emsila odpusda-
nja. — Tedaj prinese Gvelero kKrepkih moZ na nosil-
nici krvavo truplo. Bilo je grozno razmesarjeno.

Ol Bog! vzdihne gospa pri pogleda na mrive-
ga potnike, .kako krivico sem ti storila. Pognala
sem te latnegs od hiSe, hofela sem spustiti celo psa
nad te, samo zategadelj, ker si prosil, a sedaj si za~
to Se Zivljenje Zrivoval za-me.*

Poipik je namre® tik pred progo zgrabil kKonja,
da je gospa izstopila, a konj je vrgel nesrefneZa pod
vlak. Ta moZ se je plemenito maXtevall

Res! Mnogokrat bije pod zaznojeno srajco ple-
menifejSe srce, kot pod svileno oblgkel

, in dete fudi. Cudez!

Pripovedka o strahu.

(Priobéil Janué Golec).

Sv. Gore! Kje je pad ta kraj? Menda brezpo-
trebno vpraSanje, saj ga pozna vsak od prvega Prle-
ka do zadnjega rusastega Hrvala; wvsak ve, da so
gv. Gore velika Marijina boZja pot pa Spodnjem Sta-
jerskem blizu Sotle. Prijazna in velika romarska cer-
kev te Ze od dale¢ pozdravlja in nehiote Zepeta, da
na tem prijaznem hribu kraljuje ,Kraljica nebes in
zemlje*, ki poslusa in uslisuje Ze skozi stoletja poniz-
ne prosnje poboZnih vernikov. Kedaj da se je ta ro-
marska cerkev pozidala, koliko oltarjev ima, kako le
poslikana, vsega tega ti ne bodem razkladal, dragi
bralec, kajti vse to je Ze popisal moZ, ki ima nekaj
vet v glavi, nego jaz? Objavil je ta moZ na dolgo in
siroko zgodovipo svetista, opisal vse stavbe na romar-
skem hribu, priob¢il tudi vse pripovedke, ki mu jih
je zaupal svetogorski meZnar Cenek; samo na eno je
pozabil, ne vem, ali mu je Cenek ni povedal, ali pa
%@ nima prave zgodovinske podlage? Kratko malo, da
se ne pozabi ta prigodbica povedati, ti jo hofem jaz
ravno | 'to, kakor sem jo na lastna uSesa tul od Ce-
neka, Ze dolgoletnega cerkovnika na sv. Goral.

Str. N je v sredi votel, okoli in okoli ga pa ni
ni¢, tako so mi vetkrat pravili moj ofe, ki Se sedaj
prav ni¢ ne verujejo v strahove., Na sv. Gorah pa,
in sicer v cerkveni hiZi, ki te prva pozdravi, ako po
hribu pride$ na prvo ravnino, na kateri ob dasu sho-
dov stanujejo duhovniki, baje strasi, in pravilo mi je
o tem straliu Ze ved verodostojnih pric, Jeli je ta strah
tudi enak ali pa vsaj podoben onemu, ki ga moj ofe
8o sedaj oznatujejo, da je namred v sredini votel, o-
koli in okoli ga pa ni¢ ni, tega nikakor ne bodem ftr-
dil? Ne gre se namred pri {ej pripovedki, ki ti jo ho-
dem povedati, za ta strah v cerkveni hisi, ampak za
onega v BoStjanovi kapelici na vrhu gore, tik romar-
ske cerkve Xakih pet minut v hrib od Ze omenjene,
strahov polne cerkvene hiSe. Ta kapelica sv. BoStja-
na je Zalibog dandapes zapuifena; eden, in sicer

}mi igel,kﬂaa zaénemo :hr glavnimi vrati, sluZi kramar-
em in kaletarcam v shrambo, v drugem, v Kalerem
ie tudi ena postelj, si pa oh.ﬁ'asu shodov ponofi pre-
teguje Cenek od romarskih bolh opikane noge in ude.

Ravno ta drugi prostor je za naSo povesi velevaZen.

_ Leta., .., Blevilke sem Ze p il, pa® nisem bil
nikdar v zgodw'mi prav dubrop%dkovan. S0 se ne-
kaj pokvarile orgle na sv. Gorah. Dobili so mojstra,

da bi jih popravil, ne vem %e od kod, morda celo iz
Dunaja, ker je bil trd Nemee kot svelogorske skale,
in imel seboj pomotnika tudi nemzke krvi, Po dnevi
je ta mojsier popravljal srgle, po nofi pa spal s po-
mocnikom, ki ga je zval za Mihelna, v Ze omenjeni
BoStjanovi kapelici. Cenek, sedaj meZnar na sy. Go-
rah, bil je tedaj e mlad in neoZenjen, pa navihan in
poln muh, kakor Se sedaj, dasiravno je Ze v letih.
Stanoval je Cenek pri svoji maleri v meZnarifi. tudi
kakih pet minut pod cerkvijo. Ko je prisel ta nemski
mojster popravijat orgle na sv. Gore, pomagal mu je
tudi Cenek pri delu, seveda kolikor je pa® znal. Po-
govarjali so se o raznih reteh, gotovo po nem=ki, Tu-
di Cenek ni hotel pustiti Nemeu zadnje besede. in w
svoji nems&¢ini, saj je bil menda vojak, ker jeo Ze se-
daj zdrav in izrepah razkladal je femu mojstru in
pomotnikn, da sirasi na iem znamenitem hribu. Ne-
mec ga je debelo gledal pri tem pripovedovanju, ski-
moval z ramami; najbrZ je imel iste pojme o strahu,
kot moj ote, in rekel po temeljitem preudarku: ,Jaa
se Za ne bojim, &e bi prislotudi dvajset ia hudih prav
toplih iz pekla nad mene.“ Tako TomaZevo govorje-
nje, in Xe povrh iz nemskih ust, uZalilo je tudi gor-
skega Ceneka tako, da se je premagoval celi dan in
ni nobene ved zinil, ampak vedno tuhtal, kKako bi pla-
tal neverjeinega Nemea, Proli veteru se mu je Ze po-
svelilo nekaj v glavi, kajti zasmejal se Je kar na le-
pem, pogladil se zadovoljno po glavi in zamrmral
sam s seboj, golovo slovenski: ,Tako bom napravil;
nima8 S ne Cpnek same ajdovi&ice v glavi, kakior
ti mati vetkrat oditajo.*

Stemnilo se je kmalu, kajti o Martinovem je i-
tak kmalu not. Tudi nasi delavei pri orglah so ne-
hali z delom, ko je legel mrak na goro; mojster in
pomotnik sta se polegnila v Bo¥tjanovo kapelico, Ce-
nek pa domov k materi. Hudomusni Cenek je kmalu
povederjal, kar so mu mati pripravili, smuknil sko-
zi hiSna vrata v kamro in tam zbral dve najbolj tez-
ki verigi, skril jih je skrbno pod suknjo in hajdi #
njimi na goro K BoXtjanovi kapeli. PriSedsi na wrh,
pogleda skrbno skozi okno v izbo, kjer sta stanovala
mojster in pomoénik. Nista Ze spala, imela sta g,
in ker je bilo tudi precej hladno, sta si kurila v Ze-
lezni pedi. Pomofnik je Ze leZal v postelji, mojster pa
je bosonog in v samih hlatal se grel pri pedi in pu-
hal iz pipe. — Gotovo se bode tudi stari kmalu vr-
gel v posteljo, ker Ze pomo¢nik kima, si je mislil Ce-
nek; potem pa, ko bosta oba dreto vlekla, bodem pa
poskusil z dvajsetimi zlodji. Toda Sakal ... in ¢akal
{e Cenek, mrzel veter je bril ez hrib, zeblo ga je Za
do kosti, slari mojster pa je Se vedno pufil, krilil ter
kvantal nekaj proti pomodniku, ki je Ze odpiral trud-
ne &eljusti, da se je Ze veliki Cenek bal za svojo ko-
Z0.

Bilo je %e okoli enajste ure ponoti, ravno tedaj,
ko se razlezejo sirahovi po zemlji, pa stari je Be ved-
no krilil z rokami, pljuval, da je kar ropotalo, in ka-
dil iz pipe. Tako pozno je pa tudi Cenka potrpeilji-
vost minila, iresel se je Ze kot kuZek od mraza, po-
grabil je jezno svoje verige ter jih vlekel enkrat po-
tasi okrog kapelice, tako, da so glasno roZljale po
kamenju. Ko jih priviete zopet do okna, pogleda sko-
zi ip vidi, kako je stari Ze odloZil pipo, pazno poslu-
gal, pomotnik pa se je Ze od strahu pokril odejo ez
glavo. — Vlete v drugit Cenek verigo okrog kapeli-
ee, ni e prisel do polovice, kar zavpije mojster z ne-
znanskim glasom: ,Mihl!* Kakor blisk plane tudi
pomoénik iz postelje in oba, kakor sia bila, bosa in
napol obletena, jo videreta skozi vrata in v diviem di-
ru po ostrem kamenju navzdel proti meZnariji.

BrZ ko Cenek zapazi, kakSen strah da je po-
vzrodil, vrZe urno verigeé v grmovje in po krajSem po-
to odkuri kakor hilro mogote proti domu. Tiho se spla~
zi na 3kedenj v svoje leZikfe in jame prisiljeno smr-
gati., Kmalu za njim prideta tudi mojster in pomod-
nik, ter jameta divie biti po meznarijskih vratih, kri-
ted: ,MeZnarca, za boZjo voljo, odpriie!* Bable se
res prebudi in spusti strahopetea v sobo. Siromaks,
komaj sta se oddahnila in bledih obrazov pripovedo-
vala materi meZnarici o grozonem sirahu okrog Bost-
janove kapelice. Obtolkla sta si na begn bose noge
tako ob ostrem kamenju, da jima je moral drugi dan
Cenek v St Petru kupiti copate, ker fevljev nista
mogla obuti vsled ran.

Ubogi Nemee si je menda odslej zapomnil, kaj
jo dvajset ta hudil, ko je v copatah zapuscal sv. Go-
re in sploh slovensko zemljo. Gorski Cepek pa He se-
daj rad pripoveduje, keko je izplacal tega nemBke-
ga bahada,

—_—

(Bokitna dogodbica — R. Bende).

Bilo je tisti dan pred BoZitem. Pofasi, kakor
da se lodi nerado od ljubkih sel in prijaznih vasie,
5@ je blizalo solnceé sneZnim wvrhovom, Se en sladek
in ljub pogled. % en poljuh mrzlim, ledenim skalam,
in zablestela je sneZna odeja. Potem je bilo vse ka-
kor mrivo, samo zapad je Zarel, kakor bi ga kdo na-
polnil s krvjo, Lahnilk korakov je stopal skozi dolino
mrak in hoZanstveni mir ga je spremijal. Preko sneZ-
ne planjave so zapeli zvonovi svojo velerno pesem
In slisala so jo bedna sela in vasice in sleherni je



razumel pesem vedernih zvonov, naznanjajoo zemlja~
nom boZiéni mir, :

Kraj gozda so zapeli kKraguljdki, Proti dolini so
dréale lepe sani, v njih je sedela gospa. Pred hiSo
drvarja Ceneta so se ustavile krasne sani in gospa
ie vsiopila v borno drvarjevo bajtico,

_ ~Dober veter, mamica, kako se Vam kaj godi?*
pozdravi vstopiva,

«Hvala, milostljiva gospa, pa ne zamerite, pri
nas jo vse tako umazano, ravnokar snaZim, da bo
kolica za jutrajSnji dan malo dostojnej8a. Marica,
prinesi gospej deden stol! No, godi se nam za silo Ze
tako dobro, samo Cene...“ in pri teh besedah jej je
potok solza zalil izmu&ene odi. .ta...*

JKaj pa se je vendar zgodilo, Va% Cene je ven-
dar dober moZ, v kolikor mi je pravil moj soprog ta-
¥rat, ko je Cene 5e sluZil pri nas.”

JDober moZ ja pad bil, a ni ve&, Zalibog ni ved;
odkar so prisli fisti tuji drvarji, ki jim pravijo soci-
alni demokratje, v naSe kraje, se je popolnoma izpre-
menil. Moj Bog, koliko sem Ze premolila zanj, in Ma-
teri boZji sem v ta namen vsako soboto darovala eno
svedico, pa vse nit ne pomaga. Preje ni pil nobene
opojne pijate, sedaj pa nosi vedno steklenico Zganji-
¢e seboj] in dela prav malo, Preje je hodil vsaj za
praznike k sv. zakramentom, sedaj se pa iz njih nor-
¢uje in niti jutri ne pojde! Kaj naj pofnem jaz sa-
ma, uboga, slabotna Zena, s temi &rvitki? Preje sva
imela Se nekaj denarja shranjenega, sedaj pa je na-
pravil dolga in oni Zid fam za bregom tirja od naju
celo par sto goldinarjev. In vse to pride, kakor pra-
vijo ljudje, od fovarisije s Smretnikovim Tonetom, ki
je delal tri leta v mestu in se tam @isto izpridil. Pra-
vi baje, da je socialni demokrat, in sram me je teh
besed, milostljiva gospa, in ljudje celo pravijo, da je
Cene tudi Ze socialni demokrat.®

»Vi ste res dobra Zena, prosila bom svojega so-
proga, morda resi on VaSega moZa in s fem celo Va-
2o druZinico.*

~Ne, ne, milostljiva gospa, to ne bo sedaj nid
pomagalo. Preje morda Ze, ali sedaj pa gotovo ne,
ker je éisto izpriden. Visoko je &islal VaSega gospo-
da soproga, ali sedaj zmerja vse VaSe vrsie ljudi
brez razlotka in vderaj je celo dejal, da me je bilo
strah: Ti bogatini, te pijavke, ki Zejajo po naSi krvi
in se rogajo nad naZo bedo, fudi e umiramo od lako-
fe; — jaz sem mu pa dejala nato: Ljubi Cene, kaj
menis, da so vsi bogatini fudi sreéni, sreéni vedno in
povsod? Kdo ve, ali si ravno nocoj ne Zeli ta in oni,
da bi menjal z nami?* — Tedaj pa je vzrojil in gr-
do zaklel ter pristavil: Kaj bo meni sreta? Denar je
meni sreca, in le take srede si Zelim, druge srete ni.
Le povej enemu teh pijavk, naj menjajo z nami, bos
videla, kake obraze ti bodo delali! — Po teh besedah
je zalopuinil duri, da se je stresla cela kofa, ofroei
pa so se spustili v jok; pogledala sem za njim, tam
za oglom ga je dakal Smrednikov Tone in oba sta za-
vila potem v krimo. Moj Bog, fa& Tone in pa Zganje,
ta dva rusita sredo nasi druZini. Cene sam drugale
ni kak izprijen pijanec, milostljiva gospa, nikakor ne,
verujte mi, on ima dobro srece, ali Zganje in ta ne-
sretni Tone ga bosta ugonobila, nas in njega.”

Uboge drvarjeva Zena ni mogla naprej; vsled
ihtenian ji jo zastala beseda. Imenitna gospa pa, ki ie
eula grenko fozbo, je bila vidno ganjena, v njeno
plamenito sree je Sinile lepa misel:

»Ljuba ¥ena, prenaSajle to boletino radoveljno
in udano ter molite zn svojega moZa, vse bo holje.
Jutri pa pogljife njega in otroke v na%o hi%o, Kjer se
vrsi boZitno obdarovanje; ravno . zato sem pri-
8la danes k Vam, da povabim VaSe eslo druZino; fu-
di Vi bi lahko prisli, pa najbrze ne morete radi ma-
lega Jakeca. Naj pride Vas moZ gotovo!*®

.0, milostljiva gospa, kako ste vendar dobri,
ali jaz se pa bojim, da ne bom mogla moZa pripra-
viti do tega."

~Poskusite vse, boste videli, da bo slo.”

«Ne vem dostojne hvale za Va%o plemenitost, mi-
lostljiva gospa; storila bom vse, kolikor mi bo pad
mogoe,*

Po prisrénem .z Bogom*, jo sedla gospa na
svoje sani, ki so brzo zdréale po dolini. Bila je vsa
vesela svojegza, skoroda zagotovljenega uspeha.

Dryvarjeve 2eno pa je stalo mnogo truda, preil-
no ja pridobila moZa za svoj namen. Drvar Cene Je
nagel vse polno izgovorov, vendar se je kon®no, da-
si zelo nerad, udal, rekod:

~Ze pojdem, pa teh hinavskih pijavk ne pogle-
dam za noben denar; kaj misli¥, da mi ¢ez no® pa-
de mrena iz o, mrena, ki me je prepridavala ved-
110 le o enem, o neki ljubezni, poZrtvovalnosti in ple-
menitosti bogatinov, Kakor eden, {akEni so vsi, nobe-
den ni za las boljsi od drugega. Vendar pojdem!“

_Po teh besedah se je podal na pot s svojimi o-
troti¢i. Pot ni bila dolga, vendar se je Cene med po-
tom 30 obotavljal, ko je zazrl na bliZnjem gridu gra-
di¢, ki se je s posebnim ponosom dvigal v sinie zim-
sko mnebo. Naposled je krenil po hribdku navzgor.
Pred gradom je sprejel doSle grajski sluzabnik ter
jih peljal v krasno razsvefljeno dvorano, kjer je %a-
relo nebroj lu®ic na bogato obloZenem boZitnem dre-
veseu. Pod drevesom pa so stale litne jaslice kot do-
stojenn spomin onega vedera, ko so naznanili nebeski
angeli rojstvo Vetne ljubezni, pojos: ,Slava Bogu na
visavah in mir ljudem na zemiljil®

V ozadju dvorane so se odprla vrata in vstopi-
in sta gospa in njen soprog; pred seboj sta tiscala
vozitek, v katerem je sedel odrasel detek, odividno
pomilovanja vreden bolnik. Drvar Cene pa jo stal
pri temnem oknu in zrl v sneZeno odejo z mrkim,
soviraZnim pogledom. Bilo je namret zbranih vsa pol-
no revezey iz vasi, katere sta povabila nocoj grajski

gospod in gospa. Cene se ni hotel brigati za nobene-
ga, vendar si ni mogel kaj, da ne bi pogladalvy.ﬂv.
Sih le za hip, Zetudi s kratkim, sovraZnim pogledom.

Kmalu je zadonela ona znana boZitna: ,Tiha
nod, sveta not¢...“ Cene Je bil kakor mriev za ar
svetonoéne pesmi, dasiravno so jo peli nedolZzni of-
roci. In nalo so se razdelila darila med uboge otro-
ke. Cene pa je vse to gledal, in ni mu Slo v glavo,
da ljudje, katerih se je spominjal edino-le v psovkah,
obdarujejo otroke reveZev. Mrko je gledal pred se, v
glavo so mu Sinile one besede, ki jih je nekdaj #ul od
Smreénikovega Toneta. Tedaj se je zamislil, kakor
da se je skregala njegova pamet z besedami Smredni-
kovega Toneta, ki je v enomer kvasil nekaj o enako-
sli, o delifvi premoZenja in o raznih drugih redeh, ki
reveZa docela omamijo. Iz tega premifljevanja ga je
vzdramil nepritakovan prizor: Oni belnik v vozigku
mu je postal naenkrat znan; dozdevalo se mu je, da
ga je videl zadnjo pomlad, ko je skakal po gozdu, ka-
kor brhka srna. In to naj bi bil tisti mladi gospodis
iz grada? Da, on je bil; nekega dne se je namred
prav obéutno prehladil, vsled hude bolezni mu je ce-
la desna stran ohromela, kar mu je vzelo vso mot.
In temu bolniku se je zaupno pribliZal drvarjev Tin-
tek, krepek dedko, zagorelih, polnih lie.

wVstreli enkrat z mojo puSko! Vidis, kako je
lepa, tvoja mamica so mi jo dali®, je dejal drvarjev
Tindek bolniku. Ta se je hotel milo nasmehniti ob
spominu na nekdanje dni, a mesto sladkega smehlja-
ja se je mlademu bolniku zakroZila okrog visnjevih
ustnic bolestna poteza. Njegove steklene o¢i in voste-
ni obraz, vse to je ganilo celo Ceneta. In videl je,
kako slaboini bolnik dviga slaboino, %koSteno roko,
(a bi vsaj prijel Tintekovo pusko, ali roka mu je o-
mahnila nazaj. Kakor bi se hotel otresti dejstev, je
Cene v enomer pogledoval skozi okno. Caroben po-
gled na Zirno, biserno ravan, na zvezdnato nebo, ka-
tero oZarja lunin Sar, in tam ob robu gozda stoji dr-
varjeva kofica ... Ali Cenetova dula je mriva za ta
dar, vse druge misli mu mutijo srce, in vendar po-
gleduje v enomer skozi okno, da bi pregnal vsako mi-
sel. Nehote Zvigne njegov pogled k bolniku, otroku
bogatinov, in po njegovih zdravih otrocih, katerih o-
#e jo samo ubog drvar. Oh, sitna misel! Vendar u-
fegne imeti Zena prav?... Nekdo ga je nalahno po-
tipal po rami. Bila je ona gospa, ki je vderaj obiska-
la ubogo drvarjevo druZino {er jo povabila na boZini-
co. Opazovala je njegove kretnje, spoznala njegovo
zadrego in takoj je vedela vse, kaj se godi v Cenefo-
vi dusi.

»vesele boZitne praznike, ljubi Cene, poglejte
radost v odeh VaSih malih! ... In moje dete?...“

In Cene je gledal mrko, ker je skalilo Zganje
njegov. pogled, vendar se je zravnal in posluSal, ka-
kor v strahu gospo, ki je nadaljevala:

~Ljubi Cene, ubogi delavec ste, drvar, in Va3
kruh je grenek, posluSajle samo eno vpraSanje!“ in
pri tem ga je pogledala z globokim pogledom, ki je
naznanjul veliko Zalost in bol. — ,Povejte, ali bi me-
njali z nami? ... Ali hofete na%o sreto?...“

Pri teh besedah je orjaska drvarjeva posiava
zalrepelala kakor Sibko otrokovo telesce. V prelrganih
besedah je dejal ves solzen:

«Milostljiva gospa . . . istoje rekla mojaZena. . .
odpustite . . . jaz ..., Jaz...* in poljubil je roko ple-
menite gospe med solzami kesanja in natlaljeval ihie:
«jaz ... se hotem spokoriti, poboljSati ... Notem biti
vett socialni demokrag . . .*

Ko je videl soprog plemenite gospe {a prizor,
s6 je vidno razveselil nad njenim uspehom. Ljubed
pogled soproga jej je hil v platilo,

Otroci so zapeli zopet ono lepo bozitno pesem:
LTiha nod, svela nod...* In z otroci so peli tudi
odrasli, pa tudi — Cene, ki ga je ta veter osredil, Ce-
ne, v éegar sree je priSel sveti boZidni mir. In nato
se jo poslovil s hvaleZno besedo od plemenite gospe.
Slovo je bilo prisrdno, a e prisrénejsi je bil sprejem
doma: uboga drvarjeva Zena je bila popolnoma ota-
rand. Na Sveti dan, zgoda] v jutru, je kledal drvar
Cene pred spovednico. Mimo njega so hodili ljudje,
srgéni in nesretni, ter se spogledovali. . .

Mir ljudem na zemljil ... so peli svetononi
zvonovi. Da, sveti mir se je naselil v drvarjevi ko-
¢igi in z mirom vsa sreta.

Kako delajio nasprotniki
kat. cerkve.

Spovednamol&e&nost. Kakor smo opi-
sali pred kratkim v ,Slov. Gospodarju* nakane Ju-
dov zoper katolisko cerkev, res delajo na vse krip-
lje, da bi nji in duhovnom spodkopali ugled in s tem
upliv. Seve skrbno i5tejo tudi slutaja, da bi bil ka-
toliski spovednik (ker druga®nih itak ni) prekrsil
spovedno moltefnost, ki je steber cetrtega, za podle-
no kr&eansko Zivljenje prekoristnega zakramenta.Ver-
ski sovraZniki so vtihotapili celo v kr5tanski besed-
njak o cerkvenih zadevah, da je bil leta 1700 v Tou-
louss na Francoskem k smrti obsojen Zupnik Chau-
bard iz Croix Daurade, &e%, da je izdal s strahopet-
nim vedenjem nekega morilea, ubijalea.. — Pa glej!
Sedanji Zupnik v istem kraju, opozorjen na to trdi-
tev, celemu svetu zabrusi v obraz, da 1. 1700. v Croix
Daurade nifi cerkve ni bilo, 8¢ manj pa Zupnije, to-
rej tudi ne kakega Zupnika Chaubard-a. So namred
po nekod eerkve, pa fudi mlajSe Zupnije, Se-le iz no-
vejsih éasov: pri nas n. pr. posebno od viade cesar-
in Jozeta I1. sem, ali celo iz najnovejSe dobe, recimo
Boéna, Planinski trg, 8. Ozbald, Sv. Peter pri Rad-
goni itd. Pa nikar ne mislite, da bodo popravili ,ute-
njaki® to gorostasno krivico, ali na%i liberalpi listi (ki

>

Lhimajo nié zoper vero®) fo razkritje razodeli, oziro-
ma priobdili! O Ly e

Zoper katoliiko cerKev diluti res
kaj iznajdljivo porabijo vse, kar le morejo. Na nekem
dunajskem pokopaliStu se je na vernih dus dan pre-
hladila vdova, zalujota ob grobu moZa in deteta, ter
nekoliko obolela. Kaj mislite, nad koga se je spravil
judovski ¥mok v svojih listih? Cujte in strmite: nad
Jklerikalizem*, to je nad katolisko cerkev in njene
praznike, — Nikoli pa ne odvratajo isti listi ljudi od
kréem, plesov, balov in veselic, kjer je Ze na stotiso-
¢e ljudi na¥lo svoj telesni in du¥ni prerani konee. —
Za svoj .kSelt* pa prav dobro izrabljajo isti ljudje ka-
{oliske praznike; najdebeleji so njih ceniki o Bozi-
éu, Veliki no®i in Binko&tih; Z njimi nadlegujejo pred
vsem katoli¢ane, celo duhovnike, menihe in nune. To
jo seveda drugafe: za njihov Zep so na3i prazniki
tudi kaj vredni!

Le eno iedfeno-mariio.

Prekucija je razsajala po pesretni Irancoski de-
Zeli; lepa deZela je bila v kratkem ®asu pustota in
gnjusoba razdejanja, Nesramnost in hudobija je kra-
ljevala povsod brez ovire, vsakatere tloveske strasti
so se pasle po vetjih in manjsih mestih. Kdor je bil
Se praviten in dobrega srea, je ali zbeZal, ali pa
pod gilotino umrl. Sto in sto najboljsih francoskih si-
nov, zlasti pa veliko duhovnov, je bilo umorjenih za-
radi vere in zaradi pravice.

Najhuje so razsajali prekucuhl v Parizu, sredi-
5¢u vse prekucije in ognjistu vse krivice. Dan na
dan, uro za uro, so drdrali po cestah straSni vozovi,
ki so prepeljavali na morisde uboge Zrive razdivia-
ne besnosti.

To grozno voZnjo so vselej spremljale divie mno-
Zice, mestna druhal pariZka, mogi in Zenske, izvr-
Zek ljudsiva; ti so spremljevali nesredne obsojence
in jih %e po poti zanidevali ter zasramovali.

Med njimi se je najbolj divje in najgrie obna-
Sala Georgina Tirot, Zenska srednje starosti. Ta je
bila vsele] na moristu, dajala je ubogim Zrtvam naj-
gr3a imena, jim s pestjo Zugala, obratala proti njim
oti ter jih grozovito preklinjala. Nekega dne leia 1794.
so peljali masnika Jakoba Ravioka na morisse, Raz-
ume se, da je bila tudi tukaj Georgina Tirot, ki je
masnika prav posebno &rtila. Blato je metala vanj,
ga zasramovala in vpila nad njim kakor obsedena,

ter je bila bolj podobna nori, kakor pa pamefni Zenski.

»T1 grdoba!“ vpije zopet Georgina, ,Naj bi ven-
dar hitreje vozili, da bi bil Ze kmalu ob Zivljenje!
Vsaka minuta, kolikor dalje Zivis, je krivica, je sra-
mota svelu!*

Jakob ni® ne odgovori, ampak kle®i na vozu in
moli prav gorede.

~Molti%, pravi Zenska, ,ne upa si odpreti ust.*

Masnik se obrne s plemenitim, bledim oblidjem
proti Georgini, jo resnobno pogleda in ji refe z mi-
lim glasom:  Zena, prosim te, moli eno Gesfenomari-
jo za-me, da najdem milost pred boZjim oblitjem, pred
katerim bom kmalu stal.®

wHo-ho-ho!*“ se smeji Georgina. ,Jaz eno teste-
nomarijo za-te? Nori, od sirahu se ne zaveda, O sira-
hopetec, strahopetee!*

»5e enkrat te prosim za eno teSGenomarijo®, od-
govori masnik mirno besni Zenski. Oko mn je bilo pa
tako milo svetlo, njegovo oblifje take velitastno, da
je Georgino pretresel mraz. Ravno ga je hotela zopet
zasramovati, pa ni mogla ved¢ govoriti, besno je gle-
dala v maSpika, kledetega, ki je ravno vzdignil obe
roki proti nebu. Georgina je futila v dnu svojega sr-
ca, da ma3Znik moli za-njo, za neverno, grozovito Zen«
sko, ki je teptala z nogami vsak ¢loveSki ¢ut, In kar
2o dolgo ni éutila, sramovala se je sama sebe in
pred ljudmi. Zato ni ni® govorila do morilnega odra,
¢emur so je tudila spremljajota druhal,

Pridejo na mori&te. Oster noZ v gilotini se sve-
ti v solnen, rabeljni si pripraviljajo, kar jim je po-
trebno. Castitljivo, mirno stopi maSnik na morilni o-
der, poklekne {er ofitno in prisrno prosi Boga pomo-
¢i v poslednji uri. Polem rece, da odpusti vsem, ki
so mu slorili krivico in mu jo 3e delajo ter prosi za-
nje boziega usmiljenja. Rabeljna priganjata. MaSnik
ostane, se ozre e enkrat po ljudstvu, kakor napol
spremenjen, ler isée Georgine Tirolove. Poslednjitt jo
ugleda. Ni bila kakor sicer v prvi vrsti, ampak bolj
zaldad se je usiavila. Njeno obliéje je bilo Gudno.

+Eno teStenomarijo za-me*, prosi Jakob Se en-
krat, .eno samo ¢estepnomarijo!® Tako prisréna, ta-
ko ginljiva je bila ta proSnja, day Georgina, ki jo je
divjost Ze na potu k morilnemu odru mnekoliko popu-
slila, se ji ne more ved ustavljati, Nevidna roka jo
Zzene dalje, dalje k stopnicam pri morilnem odru. Tu-
kaj poklekne, razprostre roki in moli z molnim gla-
som testenomarijo, Se predno je bilo mogole druhali,
ii to zabraniti.

Vesel smehljaj se vidi na obrazu duhovniko-
vem, ko je ravno poloZil svojo glavo na klado,

«Prosi za nas gresnike zdaj in na naSo smrino
uro amen*, zavpije Georgina, ravno kondaje svojo
molitey, ko no% v gilotini pade na zatilnik maSnika
in mu odseka glavo.

Georgina Tirotova zakriti kakor nora, ko ugle-
da sikati ma&nikovo kri. Kar posko®i, pomoti ruto v
gorko kri in mirno odide.

Odsle] ni bilo videti ve® Georgine Tirotove na
moristu. Vedjidel je bila zapria in je prifla k ljudem
le, kadar je potrebovala ZiveZa. Po prekuciji pa je
postala prav goreta katolitanka in jo je bilo wideti
povsod, kierkoli je delovala kritanska ljubezen. U-
mrla je kot resni®no poboZna, in vse to je storila le
ena deStéenamarija. WD




